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' VAT reg.nr.: FRO4566504161

AR

SCHAITIIFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Hagusnau GEDEX
M agna PTS -p A, 2 Nota di ricevimento / Receiving Notes 3 %ugswzg‘;n:‘ 2119. No.
V Dei Ciclamini 4 _ : 42545880
I-70026 MODUGNO BA & Trasporia / Frelght 7 Consegna/ Delivery ¢ Dataspodizians!
’ ) wial “Trasportatore/ Sheprg Date
P e ol R Gare 14.09.2020
Nat Free
B Trasporte/  Mezzo vostro/
Freight Other Vehicla Fatturafinvolca
, e g [ewse
gb;%ﬁ?ét,uﬁe;. VAT reg e Incoterms Arnicola 9 DataDate
91000197 IT04886850728 FCA HAGENAU
11 Ordine d'acquisio nJ/Purchase Qrder No. 10 Vostro riferimento/ 15 Alire Infarmaziont 12 Nostro reparte/ 13 7el. 14 {r. cestinatarie/ {} 16 Nr. d'ontline/
Your Reference Addonal Data Qur Department Recelver No Order No,
550004094101 416 AMDIRF-PO8L +33 (3) 90552575 24466 217725
Mr Francois Sirufo
19 Codico destinazione! " 20 23/24 Peso totale/Total Welght
Shipping Code l. + F. Schweitzer GmbH + Co, Poto Lorde/ 364,3 KG
Autocarro / Standard Frea
Porto tetio/Net 338,8 KG
assegnalo/ x
Not Free
21 Imballaggie/ 22 Specifica di 26 Destnaziona
Packing 1 x TBA-520892, 32 x TBA-501643, 4 X TBA-501644, 1 ¥ 1208  destinazione/ Recefving Location
20994152 14248
Iz;\sdldzzn dl
destinazione/ .
Shipping
Address
27 At 28 Arileolo eliente / Descrizione socuseta/  a1me;  Consegna/Delivery
Receiver Pari No, Descrption f Pant No. f Pack Quantty Ot qutaria Handling Unit
001 2500195100 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator 192 Pz 42’545880110

AgsvHw

Attuatore frizione
230600883-0000~-10

Quantity / Quantity
192 PZ

Ursprungstand / Country of axigin
Francia

Packing Lidst e dimensioni

Dimensioni

Ordine d'acquista . / Purchase Qrder No. Lotte/ Batch
55000408410L 0037644994
No Packing Pezo Peso
No. netto lordo
1 552763156 338,8KG  364,3KG 1200x 800x 160 MM

1,000
32,000
4,000
1,000

Articolo 230500883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11

Gestione imballag:gi a rendere J\%bﬂggl\g

P-28-TBA-501592 Palla’.c 1200X800X160-SW
P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110
P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23
P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP .
The products are not classified with a specific Expodéiffliddlfci-MASEL sylunber

according to EU or domestic law of the invoicing party, eiEssT
specific line item.

Pagina 1/1

Y

Degcrizione
imballaggio

TBA-520892

Cl.Actuator Assy#W

119755

552763156

Kanban No.-

TBA-520892
TBA-501643
TBA-E01644
1208

EiM;ﬁﬁﬁElwise in the

Quantita dichiarata: /\ )\

Quantita effettival
Tipo Imbatlaggio:
Quantita imballi:
Lapfor

4

Schaeffler France SAS

93, routs de Bliche, BF 30186, 67508 Haguenau Cedex, France, T4l ; +33 (0)3 88 63 40-4D, Fax: +33 {0)3 BB 63 40 '41. Socléta par actions slmpllfié

Bangue: BNP PARIBAS, IBAN: FR7E 3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIST: BNPAFRPPCST Etabl

Data controllo:

u capital

L5 s8¢

ires ¢ e Alfred

Quantita:

i

A Bl

b, N | N ]

20 CiERTly ot 533 avanus cu Géndral do GaulleG

, SIREN 568504181 RCS Stlllasbourg = Coda APE ; 28152,
08 F-92147 Clamarn Gedex

192 PZ

-
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Schacfllor France SAS 83 Route de Biiche BP 30186 67506 Haguenau

Carl Benz—Strasse 23

D-71634 LUDWIGSBURG Ladeliste  85320330/526

14.09.2020 10:04:06
Seite 1/1
Lfd-Nr. Sendungs-Nr.  Lieferung{en) Empfanger - StaBe Erankatur
Fbr-Nr.  Colli Nr. Caolli-Typ Bruttogewicht Abmessung  Abladestelle Land-PLZ-Crt Service Art
Colli Nr. Dienstleister
20094152 42545880 * Magna PT S.p.A. V Dei Clclamini 4 FCA HAGENAU
1 552763156 TBA-520802 364,3 KG 1200x800x160MM IT-70026 Modugno
14248
Ende '
Verladender Spediteur 526
_ Transportmittel LB SC 363

Die Ladung besteht aus 1 Kollis
Bruttoladungsgewicht 364,3 KG

Hiermit wird nach bestem Wissen und Gewissen aufgrund unserer Geschéftsgrundlagen, die im Gemelnschaﬁsgeblet
nachpriifbar sind, versichert, dass wir oben angegebene Sendung(en) volisténdig und in ordnungsgemaBe'!n Zustand
(bernommen haben, zum Zwecke der Beférderung / Versendung an varstehenden Empfénger in das ubnqe

Gemeinschaitsgebiet /Drittland.

Name / Fahrer Datum Uhrzeit Unterschrift Fahrer - KUEHME+-NAGEL !
) ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
1 ll SEP. ZUZU Quantita effettiva:
Narne / Unterschrift Verladepersonal Tipo Imbalaggio:

Quantita imbalki; h

Conformita alle schede d'imballo: ﬁ
Data controllo:  §. .
Fimma ’

KNEHNEHMAGEL saL

Via deNCiclamirs, st - 70026 Modugno(BA) ¢CHAEFFLE n FRA NOE

rvice expédition
Segs route de Bitche
B.P 30186 cedex
. . 57506 Haguenau
"Rigewedio con riserva d F Tél. +33 (0)3 88 63 40 40
vetificd su qualita e quaniita” ‘ ‘ '

Anschrift . /Logistik-Hotline

Schaeffler France SAS Tel:

93 Route de Bitche BP 30186 Fax:

67506 Haguenau



Lialorantennr,
Supplior Ne.

Absender {{Name, Anschrift, Land)
Sender (Name, Address, Country)

Schaeffler France S.A.S
*
route de Bitche 93

FR-67506 Haguenau CEDEX

ST000197

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Befdrdenung untesi

einer gegentelligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens
gsvertrag im
intemationalen Stragengiteverkehr {CMR).

{iber den Befdrderun,

oA Page 1

85|3

CMR

/1
20330

2

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

Empfanger gName. Anschrift, Land)
Consignee {Name, Address, Country}

16

I.

Frachtfahrer (Name, Anschiift, Land)
Carrier (Name, Address, Counlry)

+ F. Schweltzer GmbH + Co.
Internationale Spedition K&
Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules 1 7 Nachfolgender FrachtfGhrer {(Name, Anschiift, Land)
Place designated for delivery of goods Successiva Carrders {Name, Address, Country)
OnPlace  Madugno
Land/Country 14248
Ttalien
4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
Placa and Date of taking over the goods
OrtPlacs gy CEDEX
Land/Country aguenal_l 1 8 Vorbehalte und Bamerkungen der Frachtfilhrer
Frankreich Reservations of Carriers
Daturm/Date
14,09.2020
5 Beigefdgte Dokumente
Documents attached
Kennzeichen und N, Anzahl der Packsticke 8 Art der Verpackung 9 Bezelchnung des Gules 1 Statistiknummer 1 Bmﬂo;ﬁwimt g 1 2 Umfang {m’
Mark and Nos Mo, of Packages Kind of Package Description of Goods Statistic Number Gross Weight (kg Volume {m3
20994152 1 TBA-520892 87089390 364, 3? 1,168
T T T
Summe : 1 Colli 364,30 1,168
Bez.s. efahrzettelmustar-Nr. UN-Nummer Nerp.-Gruppe 1 9 Zu zahlen vom: Absender Wahmng Empfanger
gr.s mzard Label No, Number UN Fackaging Group o A Sender mency Conslgnee
ESCT. ' F
vide No.o ibodation Cherges
Ermailgungen
1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandiung) edu =
Sender's Instructions for Customs, etc. wischensumme
ub-Total
schiige
upplement
ebengebiihren
. . i [ Fees
SWWICF-LLWLC i.A. Fablen Jerome onstiges R
TEL: +33608461462 FAX: +33388634012 zehlende Gesamt-
umme/Total to pay
1 4 Riickersiattung
Reimbursement
1 5 Frachizahlungsanweisung 20 Besondarae Vereinbarungen
Payment of Freight Charges Spedal agreements
FCA HAGENAU
Ausgefertigt In am Gut empfangen Datumn
21 Estapiished Haguenau CEDEX a 14.09.2020 24 Goods ecened Date
. am
at
22 Schaeffler France S.A.S. 23
route de Bitche 93
67506 Haguenau CEDEX )
Unterscheift und Stempe des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtth Unlerschstit und Stempel des Empiangers
Signature and stamp gfeéender Signatura and man?gl tl}:‘fetna.rer?f.‘,rm rer Signature and Stamp of Consignea)|
2 5 AnaFaben zur Emmittiung der Entfemung v N ] .
Calculation of distance Paletten-Absender - Paletts Sender Paletten-Empfénger - Palelis Consignee
vonfrom blsfo km ‘
. Art - Anzahl  kein ausch | Art Anzahl kein ausch
rausch Tausch
Etro-Palefte Euro-Paletie
Gitterbox-Palefte Gitterbox-FPalefte
Einfach-Palette Einfach-Paletie
26 Vertragspaniner des Frachifiibrers
Bestitigung des Empfingers/Datum/Unterschriit Bestaligung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 Amtiiches Kennzelchen Nutzlast In kg
Kiz
B SC 363
Anhanger
Renmi7tea Gan -Nr N Natrional N RiTateral n me O CEMT




Ao
1 Soiglarpfrditlong e 97000197 INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
Schaeffler France S.A.S INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE 1
_" Diiese Befﬁr{ie“?.mg %\Jteﬂi 1rot§ page 1/ 1
einer gegenteiligen Abmachung den
route de Bitche 93 & o an%ggf% 23,&5 Rere u% den
- erungsve m
FR-67506 Haguenau CEDEX e ek (CMF). 85H’a 20330
Emplan Name, Anschirift, Lan Frachtihrer (Name, Anschrift, Land)
2 COr?slgn%eer((Ngrrnng. Adéress. Coutg)w) 1 6 Cartier {Name, Address, Countty)
Magna PT S.p.A. I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 . Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno ‘Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg
Auslief rt des Gut Nachfolgender Frachtiithrer {Name, Anschiift, Land]
3 Plasct?)e ggi%?‘lsa?ed f%? deli\?gry of goods 1 7 Suocessgiva Cariers (b?ame.(Addrass. Country} )
OtPiace  Modugno
Land/Country 14248
Italien
4 Ot und Tag der Ubemahme des Gutes
Place and Date of taking over the goods
OnPlace g CEDEX :
Land/Cotmtry aguenau . 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfthrer
- Prankreich . Reservations of Garrers
Datum/Dat
e _14.09.2020
5 Beigettgta Dokumerite
Documents attached
Ki Nn. Anzahl der Packstiick Ant der Verpacku Bezelch des Gut Statlstikn Bruttogewicht U,
6 Mearxliizfl";[g“l ﬁgﬁund No. of Paecrkages ° 8 Kind%; Pgrgtage " 9 Dgzeuipt?:(? g‘f ésuods . 1 0 Siallgﬂc ﬁle"t’E'r 1 1 Gross eeigh! {Eg; 1 2 Vguérlnng &3
201994152 1 TBA-520892 870892390 364,3 1,168
Summe : 1 Colli 364,30 1,168
Bezs, Gefahrzetielmuster-Nr. UN-Nummer Verp.-Gruppe Absender Wahrung Empfanger
Er.a Hazard Label No. Number UN Packaging Group neer Currency Consignea
escr,
vide No.9 .
1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung)
Sender’s Instructions for Customs, ete,
SWWICF-LLW1C i.A. Fabien Jerome S
TEL: +33608461462 FAX:+33388634012 zahlende Gesamt-
umme/Total to pay
1 4 Rickerstattung
Reimbursement
1 5 Frachizahlungsanweisung B 20 Besondere Vereinbarungen
Payment of Freight Charges Special agreements
FCA HAGENAU
Ausgefertigt | Gut f Bat
21 Esta?b?is?heglt n Haguenau CEDEX a 14.09.2020 24 Goods fecatved pat "
5 a_ |
2 Schaeffler France S.A.S 23
route de Bitche 93
67506 Haguenau CEDEX Unterschit und Stempel des Empian
: nters und Stempel des Empfangers
Lpssctis Semplse i ipcyind et o Hios waSans St
Angabi Ermiti] der Entfi . 5
25 Caltulation of distanca T Paletten-Absender - Paletts Sender Paletten-Empfanger - lﬁaletts Consignes
on/f bisA km
vortrem ° Art Anzahl kein ausch | Art Anzahl kein ausch
[Tausch [Tausch
Euro-Palette Euro-Paletie
Gifferbox-Falelie Gittérbox-Paletie
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Yertragspariner des Frachtfihrers - -
Bestatigung des Empfangers/Datum/Unterschirift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
7y7  [mtiches Rennzaicin NotAast In kg : . |
Kfz
B _SC_363 }
Anh&ngar -
Remntzie Gen —Nr N Matirnnmal N Rilateral N we ] 0 CEMT
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Seit iiber ... PEIE

- H Ludwlgsburg, 14.09.2020
Y | EEREA AR P Sete’ens
Sendung-Nr.: 20-007140 vom 14.09.2020

20-007140

4 Absender / Expaclieur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ' C'M R
SCHAEFFLER FRANCE LETTRE DE VOITUBE INTEBNATIONAL ‘

E1-QU07 Diese Befdrderung unterliegt frotz einer ge- Ce fransport est soumis, nosobstant toute

teiligen Abmachung dan Bestimmungen clause contraire, & 1a Convention relallve au
93 Route de Bitsche / BP 30186 g:: % [bereinkommans " D:ar den conlrat de ftranspor internalional des
67506 HAGUENAU-CEDEX Befdrderungsvertrag im intern. marchandises par route {MR).
FRANKREICH StraRenglterverkehr {CMR).

2 Empfangsr / Destinataire l ' 6 Frachifijhrer / Transporteur ' . Béﬁﬂtzte -Gén_-Nr.;
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Straflle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

éAusileremngson des Gutes / Klsu prévu pour Ja tivralson de la marchandise 7 NachfolgandarﬁmchlfﬁhrerITranspunaurs sticcassifs B'enutzt‘e 'Gen,r.Nr_;
Ort/ Liett Modugne
tend/Pays  [talien Zeit! Temps

Datum/Dzte 17.09.2020

40n und Tap der Ubamahme / Lieu et date de la prise en charge de la
marchandise
Ort/ Lieu Haguenau-Cedex

tand/Pays  Frankreich Zait/ Temps
Datum /Date  14.09.2020

8 Vnrbehalfa und Bemarkungen des Frachtfthrer /
Réservas et cbservations des transporteurs

& Beipefitgte Dokuments f Documents ann;axas

Q Pos. 4 () ZeicheryNr. 'i1 Anzahl dar LM ) 12 An dar 4 3 Bezelchnung des Gules 14 Gawicht, kg 4 & Umfana
No, Marquas et numaros Nombre des colis Varpackung Nalture de la marchandise Paids, ka cbm
1 42545880 1 COLLI Getriebeteile 365 1,10
Summe: 365,00
Tolak 1,00 COLLI s
16 Anwelsungen das Absenders ’ ‘ 1'7l Anpgaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzéibergéngen
von bis km
4 § Frachizahlungsanweisung / Prascription daffranchissemeant 21 Bescndere Vareinbarungsn 7 Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amtliches Kannzelchon Nuzlestint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fatrer . durch ggn fﬂ[emolgt.
Benutzier Grenztibergang SF 007 140ampfangen am Delurn / Date

22 Via def Cicks... ID%?ﬂ ises fo

20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & cq.,, ﬁé@ﬁm;g% noSBM

: F-8§7506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg é‘ :‘*::-‘_:," 0026 Modugno (B4
T bzg
Untarschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel de: Fra qrg? Vu Unterschrift und Siampel des Empféngars
Sianatura et imbra lexpaditeur Signalure et imbre duy n%ﬁ— QCa su 1 F s, PI (g’!ure hmbra de dasﬂnataire

‘-

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition K& Geschaftsfahrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwelzer  COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralke 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: Q501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (071 41) 24 51-0 Internet www.schweltzer-logistik.de IBAN:  DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFFSD|4



